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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 3e 

oktober 1977 door de Minister van 

~ewerkstelling en Arbeid verzocht 

hem van advies te dienen over een 

ontwerp van koninklijk besluit "tot 

\'lijzi.ging van de artikelen 835quater, 

835quinquies en 835sexies van het 

Algemeen Reglement voor de arbeids­ 

bescherming, betreffende· de arbeids­ 

ongevallensteekkaartenn, heeft de 

10e november 1977 het volgend advies 

gegeven : 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 
------------------~--- 

- Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, première chambre, 

saisi par le Ministre de liEmploi 

et du Travail, le 3 octobre 1977, 

d'une demande d'avis sur un projet 

d'arrêté royal "modifiant les 

articles 835quater, 835qui.nquies 

et 835sexies du Règlement général 

pour la protection du travail, 

concernant les fiches d'accidents 

du travailfl, a donné le 10 novembre 

1977 l'avis suivant: 
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Artikel 2. 

Het eerste lid van het nieuwartikel 835quinquies 

lijkt een contradictie te bevatten. Enerzijds wordt bepaald 

dat de arbeidsongevallensteekkaart mag worden vervangen door 

een afschrift van de aangifte van het arbeidsongevalopgesteld 

ter uitvoering van de arbéidsongevallenwet; anderzi jds wor-d t 

deze mogelijkheid verleend "onverminderd" de voorzieningen 

van artikel 835 van het Algemeen Reglement voor de arbeids­ 

bescherming dat onder 11° bepaalt dat het hoofd van de dienst 

voor veiligheid, gezondheid en verfraaiing van de werkplaatsen 

ond.er meer als opdracht heeft, na alle daartoe nuttige inlich­ 

tingen ingewonnen te hebben, de ongevallensteekkaart, opgelegd 

bij artikel 835quater, op te stellen. 

Na de gemachtigde ambtenaar te hebben gehoord., wc.rdt , 

ten einde de bedoeling van de Regering beter te verwoorden, 

volgend.e tekst in overweging gegeven : 

"Artikel 2.- 

Artikel 835quinquies van hetzelfde reglement, gewij­ 

zigd bij het koninklijk besluit van 8 maart 1976, wordt 

vervangen door de volgende bepaling 

"Artikel 835quinquies. De arbeidsongevallensteekkaart bedoeld 
__ ..,.,..... ,,",w' """..... """,~ _7"" ..",.. ... ~ -= _ "" .... _" r,,,,., 

in artikel 835quater mag vervangen worden door een afschrift 

van de aangifte van het arbeidsongevalopgesteld ter uitvoering 

van de arbeidsongevallenwet van 10 apr.i.l 1971, op voorwaarde 

dat de inlichtingen betreffende het ongevalopgesteld werden 

door het hoofd van de dienst voo r veilighei.d ~ gezondheid en 
verfraaiing der werkplaatsen. 

Een afschrift van ••. (voorts zoals in het ontwerp)ll. 
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Artikel 3. 

Dit artikel ware beter als volgt gesteld 

t1gtikel .2..- 
Artikel 835sexies van hetzelfde reglement, gewijzigd 

bij het koninklijk besluit van 8 maart 1976, wordt vervangen 

door de volgende bepaling : 

tt!_rtikel 831.s~xie.ê.. Van een ernstig arbeidsongeval dat zich op 

de arbeidsplaats zelf voordoet, wordt binnen twee werkdagen 

kennis gegeven aan.de inspecteur bevoegd inzake arbeidsveilig­ 

heid, onverminderd de verplichting tot aangifte als opgelegd 

bij de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971. 

De kennisgeving geschiedt door het sturen van een 

afschrift van de aangifte van het ongeval of van een brief 

met vermelding van de naam en het adres van de werkgever, de 

naam van het slachtoffer, de datum en de plaats van het ongeval 

en zijn vermoedelijke gevolgen en met een korte beschrijving 

van de omstandigheden. 

Voor de toepassing van dit artikel wo rd t onder 

ernstig arbeidsongeval verstaan, een dodelijk arbei.dsongeval 

of een arbeidsongeval dat volgens de eerste medische diagnose, 

hetzij de dood, hetzij een algehele of gedeeltelijke blijvende 

arbeidsongeschiktheid, hetzij een algehele tijdelijke arbeids­ 

ongeschi.ktheid van meer dan een maand tot gevolg kan hebben. 
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Bovendien, wanneer het gaat om een dodelijk arbeids­ 

ongeval of om een arbeidsongeval dat volgens de eerste medische 

diagnose de dood of een blijvende arbeidsongeschiktheid van 

meer den 25 t.h. tot gevolg kan hebben, wordt de inspecteur 

bevoegd inzake arbeidsveiligheid ervan telefonisch of tele­ 

grafisch onmiddellijk in kennis gesteld". 
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Article 20 

L'alinéa 1er du nouvel article 835quinquies 

semble contenir une contradiction'. Il prévoit d'une part 

que la fiche d'accident du travail peut être remplacée par 

une copie de la déclaration dt accident du travail établie 

en exécution de la loi sur les accidents du travail; d'autre 

part, cette faculté est accordée "sans préjudice Il des di. s­ 

positions de l'article 835 du Règlement général pour la 

protection du travail qui énonce au 110 que le chef du 

service de sécurité, d'hygiène et d'embellissement des lieux 

de travail a pour mission notamment de rédiger, après avoir 

recueilli tous les renseignements utiles à cette fin, la 

fiche d'accident prévue à l'article 835quater. 

Après avoir entendu le fonctionnaire délégué, le 

Conseil d'Etat propose le texte qui traduira mieux les 

intentions du Gouvernement : 

"Article 2.- -~ 
L'article 835quinquies du même règlement, modifi.é 

par l'arrêté royal du 8 mars 1976 ~ est remplacé par la di s-· 

positlon suivante: 

"!rti~)~ 835q:!2:.i!!:.q_~i~s..!. IJ2l fiche d I accident du travail pr-évue 
par 11 article 835ql.J_ater peut être remplacée p ar une copte de 

la déclaration d1accident du travail établie en exécution de 

la loi du 10 avril 1971 sur les aecldents du travail, à 
condit5.on que les renseignements relatifs à l'accident aient 

été établis p ar le chef du service de aécur-Lt é 9 d I hygiène et 

d'embellissement des lieux de travail. 

Une copie 00. (suite comme au projet)". 
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Article 3. 

Le présent article gagnerait à être rédigé comme 

suit 

"Article 3.- 
L'article 835sexies du même règlement, modifié par 

l'arrêté royal du 8 mars 1976, est remplacé par la disposi­ 

tion suivante : 

"Arti2_l.!t 831. ~e.!i~s..:.. L'accident grave qui se produit sur le 

lieu de travail même est porté à la connaissance de l'ins­ 

pecteur compétent en matière de sécurité du travail dans 

les deux jours ouvrables, sans préjudice de l'obligation 

de déclaration imposée par la loi du 10 avril 1971 sur les 

accidents de travail. 

Cette notification est faite par l'envoi d'une 

copie de la déclaration d'accident ou d'une lettre mention­ 

nant le nom et l'adresse de l'employeur, le nom de la 

victime? la date et le Li.eu de l'accident et ses conséquences 

probables, et comprenant une courte description des cir­ 
constances. 

Pour l'application du présent article, il y a lieu 

d I entendre par acc Ld ent grave du travail, un acc Lderrt du 

travai1 mortel ou un accident du travail quip d'après le 

premier diagnostic méd i c aj, peut entraîner soit le décès ~ 

soi tune .i.n c ap aci té de t.r av ai.I permallente totale ou par-~ 
't Le Ll e , soit une incapacité totaJ.e temporaire de plus d'un 

mois. 
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En outre, lorsqu'il s'agit d'un accident du 

travail mortel ou d'un accident du travail qui, d'après 

le premier diagnostic médical, peut entraîner la mort ou 

une incapacité de travail permanente de plus de 25 %, 
l'inspecteur compétent en matière de sécurité du travail 

en est averti immédiatement par téléphone ou par télégramme Il • 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren : Ch. SMOLDERS, 
Messieurs 

H. COREMANS, 
A. VANDER STICHELE, 

G. VAN HECKE, 

J. DE MEYER, 

E. VAN VYVE, 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. A. VANDER STICHELE. 

Het verslag werd uitgebracht 
d.oor de H. P. DRUMAUX, auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

E. VAN VYVE. 

Lo12.945/1. 

La chambre était composée de 

kamervoorzitter, 
président de chambre~ 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

bijzitters van de afde­ 
ling wetgeving, 
assesseurs de section 
de législation, 

afdelingsgriffier. 
greffier de section. 

La concordance entra la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrfHe de M. A. VANDER STICHELE. 

Le rapport a été présenté 
par M. P. DRUMAUX, auditeur. 

DE VOORZITTER LE PRESIDEN'f, 

Ch. SMOLDERS. 
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